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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Dlgisleri' Bakanhgi'nca hazirlanan ve Bagkanliginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca
17/12/2002. tarihinde kararlagtinlan "Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Libya Arap-Halk Sosyalist

Cemahiriyesi Arasinda Konsolosluk Sozlesmesinin Onaylamnasmm Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarist” ile gerekgem ilisikte gonderilmigtir.
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GEREKCE

 Tirkiye Cumbhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Cemahiriyesi Arasinda
Konsolosluk Sézlesmesi 8 Subat 2002 tarihinde Ankara'da imzalgnmistir.

iki iilke arasindaki tarihsel iliskilere paralel olarak konsolosluk konularinin daha genis
bir agidan ele almmasina ve bu amagla iki iilke arasinda b1r konsolosluk sézlesmesi
imzalanmasina ihtiya¢ duyulmustur. :

Bu sozlesmenin imzélanmamyla, iki iilke arasindaki konsolosluk iligkileri karsilikli
olarak ahdi bir esasa baglanmig olmaktadir.

Anlagma, dibage kismi diginda 6 boliim ve 50 maddeden glugmaktadir.

1'nci Boliim; tanimlarla ilgili olup 1 maddeden ibarettir.

2'nci Bolim; 9 maddeden miitesekkil olup konsolosluk : iligkilerini konu almaktadir
(madde 2-10).

3'ncil Boliim; ayricaliklar ve bagisikliklarla ilgili olup 23 maddeden ibarettir (madde
11-33). ’ :

4'ncti- Boltim; konsolosluk gorevlileri ile ilgili olup 10 maddeden ibarettir (madde
34-43).

5'nci Boliim; genel hitktimlere ait olup 6 maddeden ibarettir (madde 44-49).
6'nci Boliim; niha‘i ahkama iliskin olup 1 maddeden ibaretiir.
Sozlesme, onay belgelermm teatisinden otuz gilin sonra yururluge girecek ve siiresiz

olarak yiiriirliikte kalacaktir. Onceden bildirim yoluyla feshi: miimkiindiir. Bu takdirde,
Sozlegme, bildirim giintinden baslayarak 6 ay sonra yiirtirlitkten kalkm1s olacaktir.
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- TORKIYE cmmuamg'rl ILE LIBYA ARAP HALK SOSYALiST CEMAHIRIYESI
- ARASINDA KONSOLOSLUK SOZLESMESININ ONAYLANMASININ UYGUN
a ‘BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

Madde 1- 8 Subat 2002 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tﬁrklyé Cumbhuriyeti ile Libya
Arap Halk Sosyalist Cemahmyesx Arasinda Konsolosluk Sozlesmesf’inn onaylanmasi :uygun
bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Bk Madde 3- Bu Kanun hitkimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.
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TURKIYE CU\MHURIYETI iLE LIBYA
o | ARAP HALK CEMAHIRIYEST ARASINDA
l. KONSOLOSL{UK SOZLESMES] :

......................

Tiirkiye "Clilhhuriyeti 11e L1bya' Ai‘a‘p’Halk: “Sosyalist Cemahiriyesi
il egemenlik ve igiglerine karigmama prensiplerine karsilikli saygi ve iki tilke
arasindaki kardeslik iliskilerinin gii¢lendirilmesi; ortak ¢ikarlarin €$lﬂlk icinde
gergeklestirilmesi, konsolosluk iligkilerinin gelwtﬂlmem ve gliclendirilmesi

arzusuyla, asagidaki hususlarda anlagmislardir.
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BOLUM-I
TANIMLAR

MADDE (1)

Bu Sozlesme’de sozil edilen deyimler asagida belirtilen sekilde anlasilir:

1)“Konsolosluk - temsilciligi™ Baskonsolosh;lk, Konsolosiuk, Muavin
Konsolosluk, Konsolosluk Ajanligs; :

2) "Konsolosluk gorev cevresi” : Konsolosluga gorevlerini yerine getirmek N

igin tahsis edilen bolge;
3) "Konsolosluk Sefi" : Bu sifatla gérevlendirilen kisi;

4) "Konsolosluk memuru” : Konsolosluk sefi dahil, konsolosluk
gorevlerini yerine getirmekle gorevlendirilmis kisiler; |

5) "Konsolosluk hizmetlisi" : Konsolosluktaki idari ve teknik hizmetlerde
istihdam edilen kisiler; ' _

6) "Hizmet Personeli Mensubu" : Konsolbslugun i¢ hizmetleri ile

~ gorevlendirilmis kisiler ;

7) "Konsolosluk Mensuplar1” 3 Konsolosluk Memurlari, - konsolosluk
hizmetlileri ve hizmet personeli mensuplar;

8) "Konsolosluk personeli" Konsolosluk §eﬁ disindaki: konsolosluk
msnsuplarl konsolosluk hizmetlileri ve diger hizmet pﬁrsoneh mensuplary;

9) "Ozel personel" Bir konsolosluk mensubugun ozel hizmetinde ¢alisan
kigiler ; : ~

10) "Aile Mensuplar1" : Konsolosluk mensubuﬂun kocas1 veya karisi, evli
olmayan kiz evlat ile resit olmayan cocuklari, bakmakla ylikiimlii: olduklar ve

“beraber ya@adlklarl ebeveynlerl
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(MADDE )

11) "Konsolosluk binalar1” : Konsolosluk $eﬁ1;fin ikametgahi dahil, maliki
kim olursa olsun, miinhasiran konsolosluk amaclart igin kullanilan binalar, bina
kisimlar ve buna bagl arsalar; '

© 12) "Konsolosluk arsivleri” : Konsolosluga ait tiim belgeler iyazwmalar,

kitaplar, filmler, ses bantlari ve kayit defterleri, sifre I]élalzemeleri, fihrist etiketleri
ve bunlarin korunmasina ve saklanmasina yarayan esygalar ; ’

.. ... 13) "Resmi_yazigmalar" : Konsolosluk géievlerine iliskin her tiirld

yazisma;

14) "Vatandas" : Gonderen Devlet’in. mevzuatinca vatandaghgma sahip
her kisi; ‘

15) "Gonderen Devletin Tiizel Kisileri" :  Gonderen Devlet’in
yiiriirlitkteki mevzuatina gore kurulmus ve merkezi bu Devlette bulunan
kuruluslar; ‘

16) "Gonderen Devletin Gemisi" Gonderen Devletin kendi mevzuatina
uygun olarak tescil edilmis ve bu devletin bayragin tasimasina miisaade edilmis,
harp gemileri digindaki, deniz tasitlari ; b '

|
|

17) "Goénderen Devlet’in Ugag" : G(’)'nderei;n Devlet’in, kendi mevzuatina
uygun olarak tescil edilmig ve bu Devlet'e aidiyetini gosterir belirtici isaret
tagimasina miisaade edilmis, savas ugaklari d1$1nda;d hava tagitlar.
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BOLUM-1II
KONSOLOSLUK ILISKILERI
| MADDE (2) j
1) Bir konsolosluk, Kabul Eden Devlet'in -iilkesinde ancak bu Devletin 3
rizast ile kurulabilir. ’ '
2) Konsoloslugun yeri, sinift ve gérev gevresi, Gonderen Devlet ile Kabul
.. ..Eden Devlet'in anlagmas ile belirlenir. =~ . . T ¥
3) Konsoloslugun yeri, sinifi ve gorev gevresi ile ilgili olarak sonradan ‘
degisiklik yaptlmasina ancak iki tarafin anlagmas: ile miisaade edilir. [
| :
| :
|
!
|
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MADDE 3

[) Konsolosluk sefi, Gonderen Devlet tarafindan atamp gdrevine Kabul
Eden Devlet'in rizast ile baslar.

2) Gonderen Devlet konsbllons-lukm §eﬁnm ad1 ve _so-y-édlm sm1fm1
konsoloslugun yeri ve gbrev ¢evresini belirten bir atama belgesini veya benzeri

bir belgeyi diplomatik yollarla, konsolosluk sefinin iilkesinde gdrev-yapacagi .. ...
Devlet'in Digisleri Bakanligina veya Uluslararasi I$h1r11g1 ve Dis Iliskiler Halk

Biirosu'na gonderir. -

3) Konsolosluk sefi, Kabul Eden Devlet tarafmdan "buyrultu”" denilen
belge verildikten sonra goreve baslayabilir.

4) Kabul Eden Devlet, Konsolosluk buyryltu belgesi verilene dek,
konsolosluk sefine, grevine baglayabilmesi igin gegici olarak miisaade edebilir.

5) Konsolosluk sefine, Kabul Eden Devlet tafafindan gegici miisaade ile
dahi olsa gbreve baglama miisaadesi Ver11m1§ ise, Kabul Eden Devlet konsolosluk
sefinin gorewm yerme getirebilmesi i¢in biitlin gereklntedbulen alir.
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MADDE (4)

1) Konsolosluk sefi herhangi bir sebeple gorevlerini ifa edemeyecek
durumda ‘olduu veya makami gegici olarak bog k dig1 takdirde, Gonderen
Devlet, ayn1 konsoloslukta veya kendine, ait, Kabul Eden Devlet'in iilkesinde
bulunan diger bir konsoloslukta veya Buyukelqﬂ pinde  veya Dusisleri
Bakanhiginda veya Halk Biirosunda bulunan diplomatik personelden birisini,

. konsoloslugu, . gegici  olarak Konsolosluk  Sefi . sifatiyla yOnetmesi igin

gorevlendirebilir.

. Kabul Eden Devlet'in Digisleri Bakanlig1 veya Uluslararas: Isbitligi ve -
Dusiligkiler Halk Biirosu bu kisinin adi ve soyadi hakkmda stiratle haberdar edilir. ~

2)~Konsolosluk sefinin g6revlerini yerine getlrglekle gegici gérevlendirilen
kisi, konsolosluk sefinin gorevlerini yerine getiritken, bu Sozlesme ile
konsolosluk sefine taninan ayricalik ve bagl§1khklarda§1 yararlanur.

3) Bu maddenin 1.fikrasi uyarinca, Gonderen Devlet'in  diplomatik
personelinden biri gegici olarak | konsolosluk ~gefi gorevlerini .ifa ederken,
diplomatik ayricalik ve bagisikliklardan yararlanmaya devam eder.
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: 1) Konsolosluk memuru sadece Génderen De\élet’in vatandas: olabilir ve B
. daimi ikametgahi Kabul Eden Devlet’in iilkesinde bulunamaz.
L 2) Konsolosluk "Hizmetlileri" ve "hizmet" personeh mensuplart Gonderen E
y veya Kabul Eden Devlet'in vatandas: olabilir. Ayrica Kabul Eden Devlet’ indaha_ .. .. .
6nceden yazili nzasi alinmak = sartiyla (giincil b1r Devlet in vatandaslan da :
hizmetli olarak atanabilir. - .
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MADDE (6)

1) Gonderen Devlet, konsolosluk mensyplarinin sayisini, yerine
getirilmesi gereken. is. kapasitesine . ve._konsoloslugun  normal kosullarda
faaliyetlerini yerine getirebilmesi igin ihtiyaclarina gore belirler.

2) Kabul Eden Devlet, konsoloslugun ihtiyaglarini, mevcut. durumu ve
kogullanin gozoniine alarak, konsolosluk mensuplarimin  sayisimn normal ve
makul gordiigii simrlar icersinde kalmasim isteyebilir. |

-
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MADDE (7)

Gonderen Devlet! diplomatik kanaldan Kabu] Eden Devlet’in Disisleri
Bakanligi veya Uluslararas: Isbirligi ve Dx&ilskder Halk Biirosu'na asagidaki

- durumlari yazils olarak bildirir:

a) Konsolosluk mensuplarinin atanmasi, ad, sosyal ve sifatlan ile

- vatandagliklari, vanslary; kesin ayrilislari veya gérevlerinin sona ermesi, ayrica

statiileri ile ilgili konsolosluktaki hizmetleri sirasinda husule gelebilecek her tiirlii
deglslkhklen ‘

b) Konsolosluk mensuplarinin ailesinden bir kiginin varig ve kesin ayrilist,
keza bir kisinin aile fertlerine dahil olmas: veya bu durumun sona errhesini ;

¢) Ozel hizmetli personeli ve 6zel personel mensuplarinin g,,eh§1 ve kesin
aynhglarl ile bu sifatla hizmetlerinin son bulmasini ;

: 3 d) Kabul Eden Devlet’te ikamet eden k1$11erm;; konsolosluk mensubu veya
szel personel olarak ise alinmalan veya islerine son verilmesini.

LT i
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MADDE (8)

1) Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, konsolosluk memuruna
kimligini ve unvanini gosteren bir zel belgeyi ucretsm‘ olarak tanzim edecektir,

2) Bu maddenin 1. fikrasindaki hitktimleri, Kabul Eden Devlet vatandast

olmamak ve bu iilkede devaml ikamet etmemek kaydiyla, konsolosluk
mensuplarina, hizmet personeline ve 6zel personel mensuplan ile: Kabul Eden
Devlet'in nizast alinarak hizmet personeli ve 0Ozel personel olarak caligtirilan
tiglincti Devlet vatandaslarina ve aile fertlerine uygularjacaktu
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MADDE (9)

; Kabul Eden Devlet'te bulunan konsolosluk qélensupl , konsolosluktaki
| gorevleri disinda hig bir ticari veya mesleki faaliyette bulunamazlar. ’;
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MADDE (10)

1) Bir konsolosluk mensubunun gorevleri 6zellikle asagidaki hallerde son

bulur: ’

|
a) Gorevinin son buldugunun, Gonderen Devlet tarafindan Kabul Eden
Devlet'e bildirilmesi;

b) Buyrultunun, geri alinmas;

¢)Kabul Eden Devletiin, sszkonusu kisiyi bu maddenin 3.fikrasinda
. Ongoriilen sekilde, konsolosluk personeli mensubu olarak telakki etmeye
son verdigini -Génderen Devlet'e bildirmesi.

2) Kabul Eden Devlet, konsolosluk sefine . taninan buyrultunun geri
alindigimt veya bir konsolosluk memurunun 1stenmeyen kisi ilan edildigini veya
konsolosluk = personeli mensuplarindan herhangi | birinin kabul edilemez
bulundugunu, kararmnin gerekgesini agiklamak zorunda olmaksizin ve heran
diplomatik yoldan, Gonderen Devlet'e bildirebilir. Bu takdirde, Gonderen Devlet,
sozkonusu kisiyi geri ¢agiracak veya konsolosluktaki gbrevine son verecektir.

3) Gonderen devlet, bu maddenin ¢ bendi hikiimlerinden dogan
hiiktimliiliikleri, makul bir siire iginde yerine getlrmeyl reddeder veya yerine
getirmezse Kabul Eden Devlet duruma gdre sdzkonusu kisinin buyrultusunu geri
alabilir veya bundan bdyle bu kisiyi konsolosluk personeh telakki etmeye son
verebilir.
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BOLUM-III

AYRICALIKLAR VE BAGISIKLIKLAR

MADDE (11)

1) Gonderen Devlet ‘Kabul Eden Devlet yasalarmda ongoriilen kosullara
uygun olarak;

~a) Konsolosluk binast veya konsolosluk merisuplarl icin konut olarak
kullaniimak iizere gerekli arsa, bina, bina kisimlari ve miistenilatinin miilkiyetini,

intifa hakkini veya zilyetligini iktisap edebilir.

b) Ayni amaglarla maliki veya zilyedi bulundqigu arsalar lizerinde binalar,
bina kisumlart ve miistemilatini inga ettirebilir.

¢) Isbu fikramin (a) ve (b) bentlerinde ongorulen haklar1 ve mallar
devredeblhr

2) Gonderen Devlet, 6nceki fikrada yazili amag:larla arsa, bina, bma
kisumlari veya miistemilatinin milkiyetini ve intifa hakkini iktisap, z1lyethk inga
ve onarimt igin Kabul Eden Devlet'in yardimini 1steyeb1hr ~

3) Isbu maddenin hikiimleri, Génderen Devlet’i binalarin bulundugu
bblgede gerekh ingaat ve gehircilik yasalarina uymaktan muaf kilmaz,

oo o e at e v
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MADDE (12)

l

1) Gonderen Devlet’in  milli bajragl konsoloslugun binalarina,
konsolosluk sefinin konutuna ve resmi gérevlerini yerme getirirken kullandi31
zaman tasitlarina cekilebilir.

2) Génderen Devlet'in armastyla konsoloshik binasin1 belirleyen, Bu
Devlet’in ve Kabul Eden Devlet’'in resmi dillerinde yazilmig konsolosluk

tabelas: konsoloslugun kulland1g1 bmalara ve. konsolnsluk seﬁmn 1kametgahmav

asilabilir, - - -

3) Akit Taraflardan her biri yukaridaki hususlarda gerekli sayginin
gosterilmesini ve korunmasini saglar.

P

e e b




- s,

-16-

MADDE (13)

1) Gonderen Devlet'in,
a) Taginir mallari, tesisat d@.‘_d@h‘ll_olmak lizere konsolosluk
binalari;

b) Konsolosluga ait tagit araglari, milli isavunma veya kamu yaran
da dahil olmak tizere her tiirld el koymadan muaftir.

2) Bununla beraber, isbu maddenin onceki hiikiimleri, Kabul Eden
Devletin yasalari uyarmnca, milli savunma veya kamu yararn amaglaryla
Gonderen Devlet'in konsolosluk binalarii ve bu Devlet’ in konsolosluk misyonu
mensubunun konutunu istimlak etmesine mani deg]ildll‘. Bu binalardan birine
iliskin olarak bdyle bir tedbir zaruri ise konsolosluk gdrevlerinin aksamamast igin
her tiirlii 6nlem alinacaktir.

“ Ayrica istimlak halinde en kisa zamanda ve uygun bir tazminat Sdenir.

fr e e ey e
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MADDE (14)
' \
1) Gonderen Devlet, asagidaki hallerde Kabul Edej'l Devlet tarafindan
konulmus veya tahsil edilen her gesit vergi ve resimden muaftir.

a) Bir konsolosluk veya konsolosluk mxsyon sefinin  konutunun

“miinhasiran resmi ihtiyaglar i igin tahsis edilmis veya bu i§e yarayan, arsalarin ve

binalarin miilkiyet, zilyetlik veya intifa hakkmin iktisabi, miilkiyeti, zﬂyethgl
veya intifa hakki, binalarin yap1m1 ve arsalann’teswyesx R

b) Kabul Eden Devlet’in yasal hiikiimleri veya duzenlemelerme gore, bir
ithal veya tekrar ihrac miinasebetiyle veya nedemyle vergi ve resimlerden
bagisiklik, miinhasiran 23.madde hitkiimlerinin konusunu teskil ettigi gézoniinde
tutularak, bir konsoloslugun miinhasiran resmi 1ht1ya(;lar1na tahsis edilmis veya bu
amagla kullanilan tasit araglari dahil her cesit taglnablhr esyanin iktisabi,
mulklyetl zilyetligi veya kullanilmasi ;

2) Isbu maddenin l.ﬁkrasmdaiéngérﬁlen bagisiklik, 6zel hizmetlere
konulan veya tahsis edilen vergi ve resimlere uygulanarhaz,

3) Isbu maddemn 1.fikrasinda 6ngoriilen bagisiklik, Gonderen Devlet'le
mukavele akdetmis sahislarin, Kabul Eden Devlet'te ylirtirlikteki mevzuata gore,
yitkiimlti olduklari vergi ve resimler ve: dzellikle vasitasiz vergilerle, vasitasiz
vergilere eklenen resimler konusunda gegerh degildir.
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MADDE ( 15) :

! i

| g

Konsolosluk binalarinin dokunulmazhgm vardir. Kabul Eden Devlet |

gorevlileri, Konsolosluk sefinin, onun tayin ett1g1 kisinin veya Gonderen %

‘ Devletin diplomatik misyon sefinin rizasi disinda, buralara giremezler. ’ 1

Acil koruma tedbirleri gerektiren yangm veya sair felaket halinde, J* '''''

: miisaade alinmis sayilir. :

1 ______ L B 4

. .
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MADDE (16)

Devletler Hukukunca taninan ilkelere uygun: olarak, arsivler ve diger
belgeler ve kayitlar her zaman ve her yerde dokunulmazliktan yararlanirlar ve

Kabul Eden Devlet makamlari, higbir nedenle btzmlan incelenez veya el
koymazlar.

et o s s e
Sivem 3

WP

-t

ke s




i -20 - I
| i
i MADDE (17) :

; 1) Kabul Eden Devlet, konsolosluk islerinin yiiriitilmesi igin biitiin
i kolayhklar: gosterir ve konsolosluk mensuplarinin isbu Sézlesmeyle bahsedilen
haklar, aynicaliklar ye bagigikliklardan yararlanabilmeleri igin her tiirlii tedbiri
alir. ' l : i
2) Kabul Eden Devlet,| konsolosluk memurlarlpa kendilerine gosterilmesi f
i gereken saygi ile muamele eder ve onlarin sahislarina, hiirriyetlerine ve onurlarina :
1" yapilabilecek her tiirlii tecaviizii 6nlemek amaciyla gerekli biittin tedbirleri alur. -
i 3) Kabul Eden Devlet, konsolosluk binalarinin korunmas: igin biitiin 5
jogeeMlitedbirerialr
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MADDE ( 18) i
1) Konsolosluk mensuplar, Gonderen Devlete yaptiklari hizmetlerde, ‘
" Kabul Eden Devlet’in, yabanci kullanimi ile ls::anun ve diizenlemelerinin
j ~ ¢alisma miisaadesi konusunda koydugu yiikiimliliklerden muaftir, o
! : 2) Konsolosluk memurlarinin  6zel hizmetkarlar;, ve konsolosluk
Z hizmetlisi, Kabul Eden Devlet'te baska hi¢ bir kazang getirici 6zel bir iste i
§

~ galismiyorlarsa bu maddenin 1.fikrasinda Ongoriilen yiikﬁrhliilﬁklerdein muaftir.
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MADDE (19)

1) ' Konsolosluk mensuplari ve bunlarla beraber oturan aile fertleri,
Gonderen Devlete yaptiklar: hizmetler konusunda bu maddenin hitkiimleri sakl
kalmak kayd1y a, Kabul Eden Devlet'in bulunan sosyal glivenlik ile ilgili
hiikiimlerinden muaftir, 1

2) Bu maddenin 1.fikrasinda ongoriilen iStisna a§a01dei sartlarla
miinhasiran konsolosluk mensuplarinin &zel hlzmetlennde bulunan personel

a)

~ mensuplarina da uygulanir:

Kabul Eden Devletin vatandasi olmamaian ve bu Devlet'te

ofurmamalari; ve, I U S, —_

b) Gonderen Devlet'te veya Uglincii bir Devlette yurlirlikteki glivenlik

hitkiimlerine tabi olmalari,

3) Bu maddenin 2.fikrasinda 6ngoriilen muaﬁyetten yararlanmayan kisileri
istihdam eden konsolosluk mensuplar1 Kabul Eden sosyal glivenlik hiikiimlerinin
igverene yiikledigi yukumluluklere uymalidir.

4) Bu maddenin 1. ve 2. fikralarinda ongorulen muafiyet, Kabul Eden
Devlet’in sosyal glivenlik rejimine, bu Devlet' ge kabul kosuluyla isteyerek

katilmay1 @ngellemez
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MADDE (20)
j Milli giivenlik nedeniyle girislerinin yasaklandig veya diizenlendigi _
bolgelerle  ilgili “—t)larak, Kabul Eden Devlet'in kanunlari ve diizenlemeleriyle :
; koydugu sturlamja haricinde, her Konsolosluk mensubu gérevlerinin ifas1 icin !
Kabul Eden Devlet'te serbestge dolasmak hakkina haizdir. : 5
i i :
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MADDE (21)

1) Kabul Kabul Eden Devlet, konsoloslugun her tiirlii resmi araglarla
yaptig1 haberlesme serbestligine miisaade eder ve bunu | korur Gonderen Devlet’in
makamlarlyla ve nerede bulunurlarsa bulunsunlar dlplomatlk temsilcilikleri ve
sair konsolosluklart ile haberlesmede, konsolosluk, diplomatik veya konsolosluk
kuryelerml, diplomatik torbayl veya konsolosluk torBasini ve kripto veya sifre
olmak {izere uygun gérecegi her tiirlii haberlesme vasitalarim kullapabilecektir.

Bununla beraber, konsolosluk ‘ancak Kabul Eden Deviet in muvafakatiyla telsiz -

cihazi koyabilir ve kullanabilir.

- 2) Konsoloslugun resmi haberle§mesme: dokunulmaz; _"Resmi
Haberle@m& deyiminden, konsoloslukla ve kensolosltlk gorevlen ile ilgili tiim

haberlesme anla§111r

3) Konsolosluk torbas: ne agilabilir, ne de buna el konulabilir. Bununla
beraber Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, torbanin bu maddenin
4 fikrasinda istihdaf olunan yazigmalar, belgeler ve egyalardan bagka seyler ihtiva
ettigine inanmak igin ciddi nedenlere sahip olduklan takdirde, bu makamlar
torbanin kandl Onlerinde Gonderen Devlet'in yetkili: bir tem5110151 tarafindan
actlmasini isteyebilirler, Eger Génderen Devlet'in makamlan talebi reddederlerse
torba gikig yerine geri ¢evrilir.

4) Konsolosluk torbasini teskil eden paketler: niteliklerini belirten dis
alametleri ﬁag:lmahdlrlar Bunlar ancak, resmi yazwmalar ve miinhasiran resmi
kullamma ybnelmls belge veya esyalar: ihtiva edeblhrleﬁ

5) Konsolosluk kuryesi, sifatint gosteren ve konsolosluk torbasini teskil
eden paketlenn sayisini belirten bir resmi belgeyi hamil olmalidir. Kabul Eden
Devlet’in rizas1 olmasi hali hari¢, kurye ne bu devl@t uyrugu olabilir, ne de
Gonderen Devlet’in uyrugu olmas: hari¢ Kabul Eden Devlet’'in devamli sakini
olabilir, Kurye gorevlerini yerine getirirken Kabul Eden Devlet tarafindan
korunur, k1$1 dokunulmazligindan yararlamir ve hig bu* sekﬂde tutuklanmaya ve
gbzaltina alinmaya tabi tutulamaz.
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(MADDE ) i
6) Gonderen Devlet, diplomatik temsilciliklei ve konsolosluklan, &zel '
konsolosluk kuryeleri tayin edebilirler. Bu durum & bu maddenin 5.fikrasi ‘
hitkiimleri uygulanir. Su sartla ki, kurye uhdesinde bulunan torbayr muhatabina
teslim eder etmez anilan fikrada zikredilen bagisikliklarin uygulanmast son bulur. i

o ) théolosluk Torbast miisaade edilmis bir gfirisinoktasma.; gelecek bir
. ticari geminin veya ucagin kaptanma verilebilir. Bu Kaptan, torbayi teskil eden ]
; paketlerin sayisin gosteren resmi bir belgeyi hamil olmahdir. Fakat kaptan bir
f konsolosluk kuryesi- sayilamaz. ‘Konsolosluk, yetkili- mahalli makamlarla - ¥
| vanlacak mutabakatla, mensuplardan birini, torbayr dogrudan dogruya ve
5 serbestce gemi veya ugak kaptanindan teslim almak ﬁzexsée gonderebilir
i |
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MADDE (22)

1) Resmi gorevlerini yerine getirmeleri {kar$1hgmda -konsolosluk
memurlari, Gonderen Devlet mevzuatinda ongoruleh resim ve harclan tahsil
edebilirler.

2) Gonderen Devlet, ;sbu maddenin 1. ﬁkramnda belirtilen tahsilat ve
tahsilatt mubeyym makbuzlar hususunda Kabul Eden:Devlet tarafmdan konulan
veya tahsi] olunan her tiirlii vergi ve harctan muaftr,
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MADDE (23)

1) Konsolosluk memurlart ve konsolosluk hilzm,etlileri ve : kendileriyle
birlikte yasayan aile fertleri, asagida gosterilenler harig, sahsi veya gayri sahsi,
milli, bolgesel ve mahalli her tiirlii vergi ve resimden muaftirlar:

a) Normal olarak esya veya hizmetlerin fiyatina dahil edilmis bulunan
vasitali vergiler; :

b) Kabul Eden Devlet ‘Ulkesainde_ ‘bulunan 52623 gayrimenkul mallara ait
vergi ve regimler; ST e R

¢) 25. maddenin 2. fikras1 hiikiimleri sakli kalmak iizere, Kabul Eden

Devlet tarafindan tahsil edilen veraset ve intikal vergileri;
d) I{aynagl Kabul Eden Devlet'te bulunan semfaaye; kazanglam dahil 6zel
gelirlerden alinan vergi ve resimler ile, Kabul Eden Devlet'te kain ticari veya mali

tesebbiislere yapilan yatinmlarda pesinen alinan sermaye vergileri;

e) Ifa edilen 6zel hizmetler karsihg: elde edilen ?kazanglardan alinan vergi
ve resimler; ‘ :

f. Kayt, mahkeme, ipotek ve pul harglar:. ' |

|
2) Hizmet personeli mensuplari, gorevlerinin karsilig: olarak |Génderen
Devlet'ten aldiklar ticretlerle ilgili olarak vergi ve resimlerden muaftirlar,

3) Kabul Eden Devlet’te maas ve cretleri | gelir vergisinden muaf
tutulmayan kisileri istihdam eden konsolosluk mensuplazt, bu Devlet'in
gelir vergisinin tahsili konusunda yasa ve diizenlemelerin kendilerine yikledigi
yiktmlilitklere uymalidirlar. P
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F MADDE (24) . | |

1) Kabul Eden Devlet, yasa ve diizenleyici hitkiimlerine uygun olarak,

asagidaki maddelerin gitisine miisaade eder ve depolama, tagima ve benzeri islere

,, iliskin masraflar haric, |resim ve sair aidatlan, her tiirli glimriik 6demesinden
‘ muaf tutar; :

a) Konsoloslugun resmi kullanimina tahsis edilr‘gflis esyalar;

b) Konsolosluk = memurunun ve birlikte éyas_ayan aile fertlerinin
yerlesmelerine tahsis edilmis esyalar dahil, sahsi kullanimlarina ait esyalar; .

B . L L XY

Tiiketim maddeleri, ilgililerin bizzat kullannnﬁarl i¢in gerekli miktarlari
asmamalidir. ?

[

o s e AR S M RSk e e S et e

2) Konsolosluk hizmetlileri, ilk yerlesmeleri ésuasmda ithal edecekleri
egyalar konusunda bu maddenin 1.fikrasi b bendinde 6ngbriilen ayricalik ve
bagisikliktan yararlanirlar.,

E 3) Konsolosluk memurlarimn ve birlikte yasadiklari “aile fertlerinin
" yanlarinda tagidiklan bagajlar glimriik muayenesindén muaftirlar. Ancak, bu ]
maddenin 1.fikrasinin b bendinde s6zii edilenlerden baska esyalar veya Kabul i
Eden Devletin kanunlari ve diizenlemeleri tarafindan ithalati veya ihracat:
- yasaklanmis veya karantina kanunlarina ve diizenlemelerine tabi esyalar ihtiva
ettilqﬁerini dilgiindiirecek - ciddi nedenler varsa kontrol edilebilirler. Bu Kontrol

ancak konsolosluk memurunun veya 1lgili aile ferdinin ofmunde yapilir,

SR
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MADDE (25)
Bir konsolosluk mensubunun veya kendisiyle beraber yasayan aile
efradindan birisinin 6liimii halinde Kabul Eden Devlet;
1) Bu Devlet'te kazanilmis ve 6liim vuku buldugu zaman ihrag, yasag: ve
kisitlama konusu olanlar diginda Slenin tasinir mallarinin ¢ikisina miisaade
etmekle; - '

2) Sadece 6lenin konsolosluk memurunun aile ferdi olarak bulunmalar

nedeniyle Kabul Eden Devlet'te meveut tasinir mallarindan Kabul Eden Devlet, i

mahalli, bolgesel ve milli ne veraset ne de intikal vergisj almamakla yiikiimliidiir.

e ]
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MADDE (26)

1) Konsolosluk memurlar1 ancak, resmi gorevlerinin yerine getirilmesi
{' diginda igledikleri suclardan tiirti ve bu fiilin Kabul Eden valet'in mevzuatina
‘ gore hiirriyeti sinurlayicr 3 yili askin bir cezay1 gerektirdigi hallerde ve yetkili adli
makamin karar {izerine tutuklanabilir veya gézaltina alinabiﬁrl I.

‘. _ ... 2) Bu maddenin 1. fikrasinda 6ngériilen :ihalb sakli kalmak iizere,
. kesinlesmis adli kararin uygulanmas: disinda, konsolosluk memurlar: hap-
' sedilemez ve herhangi bir sekilde kisisel hitrriyetleri kls‘;ltlanamaz. ‘

- makamlar bniine ¢ikmak zorundadir. Bununla beraber, konsolosluk memurunun
il resmi durumu icabi kendisine gereken saygt gosterilecek ve dava bu maddenin
1fikrasinda Ongoriilen hal hari¢ olmak tizere, konsolosluk gorevlerini yerine
getirmesini en az etkileyecek bigimde yiiriitiilecektir. Bu maddenin 1. fikrasinda
zikredilen hallerde bir konsolosluk memurunun gbzaltina alinmasi gerektigi
takdirde, aleyhine ikame edilecek dava en kisa zamanda agilmahdur,

4) Bir konsolosluk memurunun tutuklanmas: veya gozaltina alinmas: veya
kovusturmaya tabi tutulmas: halinde, Kabul Eden Devlet, durumdan konsolosluk
memurunun bagl oldugu diplomatik misyonu veya konsoloslugu en kisa zamanda
i haberdar eder. | ’

| i
i | !
5
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3) Aleyhine cezai bir dava ikame edilen konsolosluk memury yetkili - - -
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E MADDE (27) :
, . _ 3
' 1) Konsolosluk memurlar ve hizmetlileri konsplosluk gbrevlerinin yerine
. getirilmesi $irasinda isledikleri fiillerden dolay: Kabul Eden Devlet'in adli ve idari ‘T
L makamlarmm yargisina tabi degildirler. \ :
j l 2) Bununla beraber, bu maddenin 1. fikras: hﬁkii;mleri:

, i .. a) Bir konsolosluk memurunun veya bm konsolosluk hlzmgtllslmn
aglkr;a veya zimnen - Gonderen- Devletin vekili slfa‘ﬂyla akdetmedigi bir

mukaveleden dogan, veya

3 b) Kabul Eden Devlet Ulkesinde bir ta§1’c aracimn, bir geminin veya
i havatagitimin sebebiyet verdigi zarar yiiziinden tictincii blr kisi tarafindan acilan,

Hukuk davalarina uygulanmaz :
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MADDE (28)

1) Konsolosluk mensuplart adli ve idari davalarisirasinda taniklik yapmaya

¢agrilabilirler, Konsolosluk hizmetlileri ve hizmet - personeli mensuplari bu
maddenin 3. fikrasinda zikredilen durumlar disinda, taniklik  yapmay:

- reddetmemelidir. Bir konsolosluk memuru taniklik ydpmay1 reddettigi takdirde{,

ona hicbir zorlayici tedbir veya bagka miieyyide uygularf;tmaz.

. 2) Tanikhgt talep eden makam, kqnsolosluki memurunun goérevlerini
yerine getirmesini gliclestirmekten kagimahdir. Bu ' makam miimkiin oldugu
takdirde her defasinda, konsolosluk memurunun taniklikla ilgili ifadesini

'memurun  ikametgahinda veya konsoloslukta ql@ﬂj@;iﬂye}y_a_ _konsolosluk

memurunun yazili beyanin kabul edebilir.

3) Bir konsoloslugun mensuplarn gorevlerinin ifasina iligkin olaylar
hakkinda ifade vermek ve yine géreviyle ilgili resmi yazisma ve belgeleri
gostermek zorunda degildirler. Konsolosluk mensuplart, keza, Génderen Devlet'in
ulusal kanunlari hakkinda bilirkisi olarak taniklik yapmay: reddetmek hakkina da
sahiptirler. "
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MADDE (29)

8 1) Gonderen Devlet, bir konsolosluk mensubu hakkinda bu Sozlesmede
noc‘)rulen ayricalik ve bagisikliklardan feragat edeblhr

2) Feragat daima agik olmali ve Kabul Eden Devlet'e yazili olarak |
bildirilmelidir.

3) Bir-konsolosluk memuru veya bir konsolosluk hizmetlisi 27. madde
;1 uyarinca yargi bagisiklifindan yararlandig bir konuda bir dava 1kame ederse, esas

bagisikligy ileri siiremez.

4) Hukukl ve idari bir dava ile 1lg1h olarak ya:gl bag1§1kl151radan feragat E
kararin uygulanmasina ait tedbirlere iligkin bagisikliktan da ferdgat edildigi :
anlamina gelmez. Bunlar igin de ayri bir feragat gerekha:hr. '

V. P 0t U

talebe dogrudan dogruya bagl herhangi bir mukabll talep hakkinda yargl“”“”;'-‘”' ’
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MADDE (30)

)

Bu ayricaliklardan ve bagisikliklardan | faydalanan her  sahsin
ayricaliklarina ve bagisikliklarina halel gelmemdk tizere, Kabul Eden Devlet'in
kanunlarina ve diizenlemelerine, 6zellikle trafikle ilgili diizenlemelerine saygt
gostermek gérevi vardir. ' o |

- Bu sahislar ayni zamanda Kabul Eden Devlet'n ig islerine karismamakla
yiktimliidirler, :
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MADDE (31)

| |
i ! j
Konsolosluk mensuplari, her gesit tasit, gemi ve hava gemisi kullanilmas: i
i¢in Kabul Eden evletin hukuki sorumluluk sigortast konusunda kanunlari ve

diizenlemeleri ile koydugu biitiin yiiktimliiliiklere uymalidirlar. !
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MADDE (32)

1) Kabul Eden Devletin veya bir Uciincii Devlet' g
Kabul Eden Devlet'te devamli sakin bulunan veya burkda kazang gefiren 6zel bir
ig tutan konsolosluk mensuplar1 ve bunlarin aile imensuplari, by boliimde
Ongoriilen kolayliklar, ayricaliklar ve bagisikliklardan yiararlanamazlas,

o 2_)’ Kbrisbiééhik’ mémiirlarlndan birinin Kabul fﬁden Devlet veya Uctincii
bir Devlet uyrugu olan veya Kabul Eden Devlet'te devamli sakin bulunan aile

fertleri de bu béliimde Ongériilen kolayhkl,ap,vgync;é,_hklar« ve bagisikliklardan

yararlanamazlar.

3) Kabul Eden Devlet bu maddenin 1. ve 2. flkrélannda Ongodriilen sahislar

lizerinde adli yetkisini konsolosluk gérevlerinin yerine getirilmesini agir derecede
engellemeyecek sekilde icra etmelidir,

b
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| MADDE (33) i
|

1) Konsolosluk misyonurun her mensuby goreve basladig: andan itibaren | :

bu Sézlesmede ongdriilen ayricalik ve bagisikliklardan yararlanir. '

} 2) Bir konsolosluk mensubunun kendisiyle birlikte yasayan aile efradi
| asagidaki tarihlerden sonuncusundan itibaren bu Sézlesmede 6ngbriilen ayricahik i
ve baglslkliklardan yararlanirlar: : - y

_Konsolosluk mensubunun ayricaliklardan ve ba%cg1§1kllk1ardan yararlandig:

tarihten veya o konsolosluk mensubunun -ailes; efrddindan olduklar: tarihten
itibaren, :

3) Bir konsolosluk mensubunun gorevi sona erdﬁgi zaman, kendisinin veya
kendisiyle yasayan ailesi efradinin ayricalik ve bagisikliklari normal olarak
asagidaki tarihlerden ilkinde son bulur: ;

Antlan konsolosluk mensubunun Kabul Eden Devlet'in Ulkesini terk ettigi
anda veya bu amagla kendisine taninan makul bir stirenin bitiminde.

Fakat| Sozkonusu kisiler ayricalik ve bagisikliklarin, silahli bir catisma
dahil 0 ana kadar muhafaza ederler.

Bu m%addenin 2. fikrasinda belirtilen kisilere gelifice, bunlarin ayricaliklary
ve bagisikliklar bir konsolosluk mensubunun ailesi efradina dahil olmak durumu
kalkar kalkmaz sona erer. Bununla beraber eger bu kisiler makul bir siire icinde
Kabul Eden Devletin tilkesini terk etmek niyetinde iseler siiphesiz ayricalik ve
bagisikliklary hareketleri anina kadar devam eder.
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(madde; 33)

4) Bununla beraber bir konsolosluk memuru veya bir konsolosluk
hizmetlisi tarafindan gérevlerinin yerine getirilmesi sirasinda yapilan islerle ilgili
olarak yarg: bagigikhig1 siiresiz olarak devam eder. o

5) Bir konsolosluk mensubunun 6liimii halinde kendisiyle birlikte yasayan
ailesi efradi, agagidaki tarihlerden ilkine kadar daha ¢nce vararlandiklar ayricalik

ve bagisikliklardan yararlanmaya devam eder: Kabul Eden Devlet'in tilkesini terk

~ ettikleri veya bu amagla onlara taninan makul siirenin bitimine kadar.

e et

j

!

{

}

i ;

{ H

! ;

| |

a ;

- s

i ] 4

!

i

]

:, I

!!’2

4
1 !,
b '
|

§ v"-" ..
L :
j} B z
SR




AW T R . L O TR A SR X SRV AR R

-39.
BOLUM-1V

KONSOLOSLUK GOREVLERI

MADDE (34)

. .._Konsolosluk memurlar: asagidaki hususlarda yetkilidirler:

1)' Kabul Eden Devlette Gonderen Devletin ve bu Devletin uyrugu

i hera s i e ekt ot i ok

i bulunanlarin hak ve ¢ikarlarim korumak, Akit Taraflar arasinda ticari ekonomik, D
i; turistik, sosyal, bilimsel, kiiltiirel ve  teknik- alanlarda iliskilerin  gelismesini-- £
' kolaylastirmak P
H : :
2) Gonderen Devlet vatandaslariniin Kabul Eden Devlet makamlarina
| miiracaatlarinda yardimer olmak; " 2
'( 3) Kabul Eden Devlet'te yiiriirliikteki usul ve kaidelere saygi gosterilmek ;
1, sartiyla, Kabul Eden Devlet mahkemeleri veya makamlar1 6niinde Gonderen .
u Devlet vatandagslarinin temsilini saglamak igin gerekli onlemleri almak ve i
;t yokluklari veya bagka bir nedenle haklarini |ve ¢ikarlarini savunamadiklari |
'" hallerde vatandaslarin hak ve ¢ikarlarini  korumak igin gegici tedbirlerin i
 alinmasini saglamak; i ;
3 , 4) Kabul Eden Devlet’te ticari, ekonomik, turistik, sosyal, ¥
j;  bilimsel, kiiltiirel ve teknik alanda gelismeler hakkinda her tiirlii mesru yollarla

bilgi edinmek ve bu konuda Génderen Devlet Hiikiimetine rapor ve ilgili kisilere |

: bilgi vermek.

|
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MADDE (35)

Konsolosluk memurlar1 konsolosluk gérev gevresinde:

1) Uyruklarinin kaydim yapmak ve Kabul Eden Devlet'in: yasalar: ile
uyustugu dletide, uyruklarmin sayimim yapmak. Bu amagla Kabul Eden Devlet
yetkili makamlarinin yardimin isteyebilirler.

2) Uyruklarinin dikkatine basin yoluyla bildirﬁler yayinlamak veya milli

bir hizmetle ilgili olarak Gonderen Devlet makamlarindan ¢ikan gesitli emir ve -

belgeleri onlara ulagtirmak.

3) - a) Gonderen Devlet uyruklularina pasaport ve seyahat belgeleri
vermek, yenilemek ve degistirmek; :

b) Gdnderen Devlet'e gitmek isteyen kisilere vize ve gerekli belgeleri
vermek; o

4) Kabul Eden Devlet’in kanun ve diizenlemeleriyle bagdasan her sekilde,

-~ adli ve gayri adli belgeleri teblig etmek veya istinabeleri yerine getirmek;

5) a) Gonderen veya Kabul Eden Devlet makamlar ve memurlarinca

| diizenlenmis her tiirlii belgeyi Kabul Eden Devletin kanun ve diizenlemelerinin

engellemedigi lelide terciime ve tasdik etmek. Bu terclimeler iki Devletten
birinin yeminli terciimanlan tarafindan yapimislarla aymi deger ve giigtedir,

b) Her tiirlii beyan: kabul etmek, her tiirlit belgeyi diizenleme;:k,‘ imzalan
onaylamak, Génderen Devletin kanunlani ve diizenlemeleri bu islem ve
formaliteleri gerektirdiginde belgeleri tasdik ve terciime etmek;

3
3
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(MADDE 35)

6) Kabul Eden Devlet'in kanun ve diizenlemelerinin engellemedigi 6lciide,
noter senedi olarak: '

a) Kabul Eden Devlet'te bulunan gayri menkulleri tlizerinde gercek
haklarini tesis ve nakline iliskin taahhiit veya belgeler disinda, uyruklarinin
vermek ve yapmak istedikleri, noter senedi  seklindeki belgeleri veya
mukaveleleri ve,

} b) Taraflarin milliyeti ne olursa olsun Gonderen Devlet tilkesinde bulunan
- mallarla veya yapilacak islerle ilgili olan veya bu tilkede hukuki- sonuglar - - -

dogurmaya matuf belge ve mukaveleleri kabul etmek.

7) Kabul Eden Devlet’in mevzuat engellemedigi olgiide, Gonderen
Devlet vatandaslan tarafindan veya onlarim hesabima verilen her miktar para, her
cesit belge ve esyalari emanet olarak almak. Bu emarietler bu S6zlesmenin 16.
maddesinde Ongorillen bafigikliktan yararlanamazlar ve sézii edilen madde

hikiimlerinin  uygulandigi  arsivlerden, belgelerderfa ve kayitlardan ayr -

tutulmaliditlar. Bu emanetler Kabul Eden Devlet'ten ancak bu Devlet'in kanun ve

diizenlemelerine uygun olarak gikarilabilirler.

8) a) Gén&efen Devlet vatandaglarmin kisi hallerine iliskin belgelerini
diizenlemek, suretini ¢ikarmak ve iletmek ;

b) Miistakbel evlilerin Génderen Devlet’in vatandasi
oldufu hallerde bunlarin nikahim kiymak, Kabul - Eden Devlet mevzuati

- gerektiriyorsa durumdan Kabul Ederi Devlet rnakjamlamia bilgi vermek;

9) Kazai riiste iliskin beyanlari kabul etmek wve her iki Akit Tarafin
yasalanna uygun oldugu Slgtide vatandaglar: icin vasilik ve kayyimlik islemlerini
diizenlemek. Bu maddenin 2. ve 3. fikralarindaki hiikiimler, Génderen Devlet
uyruklarim Kabul Eden Devlet'in yasalarmin ngdrdiigii beyanlarda bulunmaktan
muaf kilmaz. :
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MADDE (36)

Devlet makamlari tarafindan, uyruklarindan birine kars1 alinan hiirriyeti kisitlayict
her tiirlii tedbir ve bunu gerektiren olaylarin niteliginden, sézkanusu sahsin
tutuklandigs, gozaltma alindigi veya bagka - herhangi bir sekilde hiirriyeti
kisitlandig1 ginden itibaren iki hafta icinde haberdar edilir. :

1) Hgili}@r& ¢ikmadik¢a, Gonderen Devlet konsoloslugu, Kabul Eden

Tutuklanan, gozaltina alinan veya baska herléangi bir sekilde hiirriyeti

.. kisitlanan sahsin konsolosluga muhatap mesajlar1 Kabul Eden Devlet makamlar1
‘tarafindan : gecikmeksizin- ulastirilmalidir.- Bu makam bu fikra hiikiimlerinin

bahsettigi haklan ilgiliye bildirmelidir.

2) Konsolosluk memurlari, tutuklanan, énleyici tutukluluk halinde bulunan
veya bagka bir sekilde tutuklu bulunan bir Génderen Devlet vatandasim kendisi
tarafindan reddolunmadik¢a ziyaret edebilir, onunla goriisebilir veya yazisabilir.
Konsolosluk memurlarina bu vatandagi ziyaret ve ‘onunla yazisma haklar,
vatandagin tutuklandigi, gézaltina alindig1 veya herhangi bir sekilde hiirriyetinden
yoksun birakildig1 giinden itibaren 2-21 giinliik bir siire icinde taninir,

3) Yukarda 2. - fikrada istihdaf olunan haklar, Kabul Eden Devlet’in
kanun ve d‘ﬁzenle\meleri ¢ergevesinde kullamlacaktir. Bununla beraber, bu kanun
ve diizenlemeler bu maddeyle taninmig olan haklarin tam olarak kullanilmasina
imkan vereceklerdir.
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MADDE (37)

§p) B.ir Gonderen Devlet vatandasinin Kabul Edc%n Devlet'te 6lmesi halinde,
bu Devlet'in yetkili makami durumdan konsoloslugu haberdar eder.

2) a) Konsolosluk, vatandaslarindan birinin 6ldiigiinii haber alinca bu
Devlet yetkili makamlannin derleyecekleri tiim bilgileri, mirasla, ilgili, dokiimi
ve mirasgilanin listesini, gikarabilmek icin Kabul Eden Deviet yasalarinin
elverdigi 6lctide kendisine iletmelerini ister. ' o

'b) Gonderen Devletin konsoloslugu, Kabul Eden Devlet'in topraginda

-~ birakilan terekenin muhafazas: ve yonetimi i¢in gerekli tedbirlerin alinmasini,

Kabul Eden Devlet'in yetkili makamlarmdan isteyebilir.
¢) Konsolosluk memuru bizzat veya temsilci 1 aracilifiyla (b) bendinde
ongoriilen tedbirlerin alinmasina yardime: olabilir. :

3) Koruyucu tedbirler alinacaksa ve hig bir miras¢1 gelmemis veya temsilci
géndermemisse, Gonderen Devlet'in bir konsolosluk memuru, Kabul Eden Devlet
makamlarica miihiirlenme ve miihtirlerin kaldirilmasi islemlerinde ve dékiimiin
¢ikarilmasinda hazir bulunmaya davet edilebilir.

4) ,Kabul ~Eden Devlet Ulkesinde mirasla ilgili  islemlerin
tamamlanmasindan sonra, mirasin tasmir mallar veya bunlarin satigiamn kargilig1

- veya taginmaz mallart Kabul Eden Devlet'te oturmayan ve kendisine bir vekil
- tayin etmeyen Gonderen Devlet'in uyrugu kanuni veya mansup mirasgiya diiserse,

stzkonusu mallar ve bunlarin satiglarinin karsihg1 asagidaki kosullarld, Génderen
Devlet konsolosluguna teslim edilir: ‘




(MADDE 37)

a) Kanuni veya mansup olarak miras¢inin dogrulanmasi,

b) Yetkili makamlarin gerekiyorsa miras mallarynin ve bunlarin satislarinin
kargiliginin teslimi hususunda yetkili kilmmus olmalari, -

................ ¢) Kabul Eden Devlet yasalarinda éngoriilen stire i¢inde mirasla ilgili

biitiin vergi ve borglarin 6denmis veya 6denmesinin garanti edilmig olmalan

5) Gonderen Devlet’in bir vatandasinin Kabul Eden Devlet'te gegici olarak
bulunmas: ve bu iilkede 6lmesi halinde, birakt151 ve mevcut bir mirasg: tarafindan
istenmeyen para ve sahsi esyalar hic bir formalitesiz, gecici olarak muhafazasim
saglamak tizere, Kabul Eden Devlet'in idari ve adli makamlarinin adli yarar igin el
i koyma haklan sakli kalarak Gonderen Devlet konsolosluguna teslim edilirler.

Konsolosluk, para ve sahsi esyalar: bunlarin idaresi ve tasfiyesi icin tayin

i edilen Génderen Devlet’in her makamina, teslim etmelidir. Bu konsolosluk,

esyalarin ihract ve paralarin transferi konusundaki Kabul Eden Devlet mevzuatina
uymalidir. ' .
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MADDE (38)

Konsolosluk memuru, Gonderen Devlet gemileri ile bu gemilerin
miirettebatina, Kabul Eden Devletin limanlar da dahil i¢ veya kara sularinda
bulunduklar: siire icinde, giris serbest olur olmaz, bu Sozlesme'de Ongoriilen her i
tirlil yardimda bulunmak hakkina sahiptir. Gonderen Devlet gemileri ile '

miirettebat1 {izerinde gézetim ve denetim hakkindan yararlanabilir. Bu amagla

aynt zamanda Gonderen Devlet gemilerini ziyaret gedebilir ve bu gemilerin » '
kaptanlart ile miirettebatinin ziyaretini kabul edebilir. RN
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MADDE (39)

Kabul Eden Devlet mevzuatina aykiri olmamak sartiyla, Gonderen Devlet
gemileri ile ilgili olarak konsolosluk memuru; !
: !

a) Gemi kaptani veya diger miirettebattan herhangi birini sorguya gekmek,
gemi evrakini kontrol, kabul ve vize etmek, geminin hamulesine ve sefere liskin
beyanlari kabul etmek, geminin girisini kalisim ve ¢ikisini kolaylastirmak igin

b) Is akdi ve calisma kosullar ile ilgili anlasmazliklar da dahil olmak
lizere, kaptan ile diger miirettebat arasindaki her tiirlii;anlasmazliklar Gonderen »
Devlet mevzuatina gore ¢0zmek veya ¢Ozlimiinii - kolaylastirmak amaci ile- - - iy
miidahalede bulunmak; :

St B Mo A e e

c) Kaptan veya diger miirettebatin ise alinmasi veya isten gikarilmasi ile
ilgili tedbirleri almak: f

d) Kaptan veya miirettebattan herhangi birinin hastaneye yatirilmasi veya !
tilkesine génderilmesini saglamak i¢in gerekli tedbirleri almak; i
- f:
v e) Bir geminin uyruklugunu, miilkiyet ve diger jayni haklarini, durum ve
isletilmesini ilgilendiren her tiirlii sehadetname ve dig’fer belgeleri kabul etmek, . !
diizenlemek veya imzalamak; I :

|

f) Geminin kaptan: ile diger miirettebattan herhangi birine, Kabul Eden
Devlet mahkemeleri ve diger makamlari ile temaslarinda yardim ve miizaherette

bulunmak ve bu amaglé, onlara hukuki yardim, bir tétciimanin veya baska bir
kisinin yardimin1 saglamak: ' '

i xR i

g) Gemide disiplin ve diizenin korunmas: amaci Vgla yararli biitiin tedbirleri

] ] almak;
{

h) Gonderen Devlet’in denizcilikle ilgili kanynlart ve nizamlarmmn bu
Devlet gemisinde uygulanmasimi saglamak; Hakkin: haizdir.
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MADDE (40)

I) Gemide adli yetki

1) Kabul Eden Devlet’in mahkemeleri ile ad;li konularda yetkili diger

~makamlar1, Gonderen Devlet'e ait bir gemide islenmis suclar sozkonusu ise, yargt

yetkisini anicak agagidaki hallerde kullanabilirler-

a) Gerek Kabul Eden Devlet uyruklusu tarafindan veya ona kars1, gerek

_ iirettebattan baska herhangi bir kimse tarafindan veya ona kars1 islenmis suglar;

b) Kabul Eden Devlet’in liman; veya karasular }i'ahut i¢ sularirin siikun ve
givenligini bozan suglar; ‘

¢) Kabul Eden Devlet'in kamu sagligi, denizdéj insan hayatini kurtarma,
yabancilari girisi ve ikameti, gmriik kurallari, denizin kirletilmesi veya her tiirlii
kagakeilipr ilgilendiren kanun ve nizamlarina karsi iglenen suglar;

d) Kabul Eden Devlet’in mevzuati hitkimlerine gére en az fi¢ y1l veya
hiirriyeti baglayic1 agir bir cezay: gerektiren suglar;

2) Diger vhallerdé, yukarida - anilan makanﬂa, ancak konsolosluk
memurunun istemi veya miuvafakati ile harekete gegebilitler. '

II) Kabul Eden De\leet makamlarinin gemiye miidahalesi

1) Kabul Eden Devlet'in bir mahkemesi veya herhangi bir yetkili makamy,
Gonderen Devlet'in gemisinde kaptani, miirettebattan bir baskasini, hu geminin
bir yolcusunu veya Kabul Eden Devlet uyruklusu olmayan diger herhangi bir
ki$iyi tutuklamak veya gozaltina almak, yahut gemide buglunan bir mala elkoymak
veya gemide resmi bir soFus,turma yapmak niyetinde olduklar takdirde, Kabul
Eden Devlet yetkili makamlari, konsolosluk memuruna, bu tiir bir énlemin
uygulanmasinda hazir bhlunmasma imkan verecek | bir siire i¢inde bilgi
vereceklerdir, Konsoloslﬁ memurunu dnceden haberdar etmek imkansiz ise veya
bu Snlemlerin uygulanmasinda higbir konsolosluk memuru hazir bulunmazsa,
Kabul Eden Devlet yetkili makamlar1 alinan tedbirleri ¢n kisa zamanda ve tam
olarak konsolosluk ,mmﬂ‘uruna bildireceklerdir, - Kablﬁl Eden Devlet yetkili
makamlari, konsolosluk memurunun tutuklanan veya ' gézaltina alinan sahs1
ziyaret etmesine, bu kisi il haberlesmesine ve ilgili kisi veya geminin cikarlarinin
korunmasina ynelik uygun Snlemlerin alinmasini kolayla§t1racaklard1r.

2) Bir onceki fikra hitklimleri, pasaport, _gﬁmrifgk, kamu sagligi, deniz

:kiriemnesi ve denizde insan hayatini kurtarma konularuix(da Kabul Eden Devlet

makamlarica yapilan olagan bir kontrole veya gemi kaptanimn istemi veya
muvafakati ile.yaprian diger herhangi bir girisime uygulanmaz. N
e ”;r, :‘)l“ ! ..3;’:._,:‘_3: ;
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MADDE (41)

, 1) Kabul Eden Devlet'in limanlari da dahil karasulari veya i¢ sularinda
Gonderen Devlet’in bir gemisi battig1, hasara ugradigi, ,karaya oturdugu, sahile
vurdugu veya diger herhangi bir avaryaya ugradig takd}'rde, bu Devlet'in yetkili
makamlari gecikmeksizin Génderen Devlet konsolosluk memuruna bunu
bildireceklerdir. '

2) Isbu maddenin 1. fikrasinda sayilan hallerde Kabul Eden Devlet'in
yetkili makamlar: geminin, yolcularin, miirettebatin, gemi donatimmn,
hamulenin, erzak ve gemide bulunan diger esyanin kurtariimas: ve korunmas; ile
gemiye ve mallara kars her tiirlit saldirinin ve her tiirlii diizensizligin dnlenmesi
ve bunlarin tasfiyesi amaci ile gerekli 6nlemler alacaklardir. Bu 6nlenler,
geminin veya hamulesinin pargasi olup da gemiden ayrilmis olan malldr
konusunda da alinacaktir. Kabul Eden Devlet makamlar] alinan 6nlemlerden
konsolosluk memuruna bilgi vereceklerdir. Bu makamlar, avarya, karaya oturma

veya batma hallerinden sonra biitiin 6nlemleri alabilmesiz i¢in konsolosluk
memuruna yardimda bulunacaklardir,

R OSSN
e e e L

: - 3) Gbnderen Devlet'in batan gemisi, donatimi, hamulesi, erzak veya
gemide bulunan diger esya, Kabul Eden Devlet sahili {iz¢rinde veya yakininda
bulundugu veya bu Devlet limanina stirtiklendigi, ve ne gemi kaptan, ne yetkili,
ne deniz acentast, ne de sigorta temsilcileri hazir olmadiklar1 veya bunlarin
korunmas veya y6netimi amaciyla tedbir alabilecek durymda bulunmadiklar

takdirde, konsolosluk memury, gemi sahibinin hazir bulunsayd: ayni amaglarla
alabilecegi tedbirleri onun temsilcisi sifaty ile almaya yetkilidir.
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(MADDE 41)

4) Konsolosluk memuru, isbu maddenin 3. fikrasinda 6ngériilen nlemleri,
uyruklugu ne olursa olsun bir gemiden veya hamulesinden olup da bir limana
stiriiklenen veya sahilde veya sahilin yakininda veya avaryaya ugramug, karaya
oturmus veya batrmig geminin {izerinde bulunan ve Génderen Devlet'in bir
uyruklusuna ait plan her tiirlii esya hakkinda da alabilir, Kabul Eden Devlet
yetkili makamlari, boyle bir esyanin varligindan, Konsélosluk memuruna
gecikmeksizin bilgi vermelidirler, | "

5) Konsolosluk memuru, Kabul Eden Devlet kanun ve nizamlarina uygun iy
hareket ederek, avarya, karaya oturma veya batma nedenlerini tayin iginagtlan
sorusturmaya katilmak hakkim haizdir, R IR
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MADDE (42)
38,;39, 40 ve 41.maddeler hiikiimleri harp gemiL%erine uygulanmazlar.
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MADDE (43)

1) ;Kdnsolosluk,memurlan Gonderen Devletg yasalari ve nizamlarinin
6ng6rdﬁgﬁi teftis ve kontrol yetkilerini ve bu Devlet'te kayitl: hava tasitlan ve
bunlarin miirettebat: {izerinde kullanabilirler, onlara yardim da edebilirler,

2) Gonderen Devlet'te kayith  bir hava tasit;, Kabul Eden Devlet'te
kazaya ugradiginda bu Devlet'in yetkili makamlar), kazanin meydana geldigi yere
en yakin konsoloslugu gecikmeksizin haberdar ederler. |
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BOLUM-V

GENEL HUKUMLER.

l
MADDE (44)

Konsolosluk - memurlari, yétkilerini sadece konsélosluk gérev c¢evresinde
kullanabilirler. Bununla beraber, Kabul Eden Devlet’in miisaadesiyle yetkilerini

konsolosluk gevresi disinda kullanabilirler, =
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MADDE (45)

Konsolosluk memurlari bu S6zlesmede sayilan gorevlerden bagka,
: Kabul Eden Devlet tarafindan niteliklerine uydugu kabil edilen bagka her
f kopsolosluk gorevini yerine getirmeye yetkilidirler.

A M A ot

i e I S

e e LV A

Bt sl




! | -54-

MADDE (46)

Sl

Bu Devlet’in yazili muvafakat: alindiktan sonra, Gonderen Devlet'in bir i

_ konsoloslugu, Kabul Eden Devlet'te ligncii bir Devlet hesabina
P konsolosluk.gdrevlerini yerine getirebilir.
L S !
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MADDE (47) }
]
‘ Konsolosluk memurlar, g()"fevlerinin yerine get@rilm,esinde; ;1
a) Konsolosluk gorev cevrelerindeki mahalli yetkili makamlara;
b) kabul Eden Devlet'in kanun, nizamlari ve te:amiilleri veya bu konudaki ;s
------------- i uluslararas:*anlagmalarca miisaade olunan élctide Kabul Eden Devlet’in yetkili ;
’ merkezi makamlarina; S
~-Miracaatta bulunmak hakkina sahipticler . . . _
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MADDE (48)

G‘énderenDevlet, Kabul Eden Devlet’e bildir@ikten sonra, bu Devlet'te
kurulan bir konsoloslugu baska bir Devlet'te konsolosluk gérevlerini yiiriitmekle
gorevlendirebilir. :
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MADDE (49)

1ki Devlet arasinda bu Sézlesme'ninv uygulanmas veya yorumuyla ilgili

¢ikabilecek uyusmazliklar diplomatik yoldan ¢bziimlenecektir.
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BOLUM-VI

NIHATI HUKUM

MADDE (50)

1) Isbu Sozle$me her Akit Tarafca yiiriirlikteki kanunlarina uygun sekilde
onaylanacaktlr

2) I$bu Sozlesme siiresiz olarak akdedilmistir ve anay belgelerinin teatisi
tanhmden 30 glin sonra yliriirliige girecektir. o

3) stu Sozlesme'yi Akit Taraflardan her biri diplomatik yoldan yaz1h
ihbarda bulunmak suretiyle her zaman feshedebilir. Fesﬁg ihbari, ihbarin
almmasmdan 6 ay sonra hitkkim ifade edecektir.

Isbu $6zlesme Ankara'da 08.02.2002 tarihinde Tiirkge ve

Arapga dillerinde ve her iki metin de gegerli olmak tizere iki niisha olarak tanzim

edilmigtir.

‘Tiirkiye Cunjhuriyeti Libya Arap Halk;Sosyalist Cemahiriyesi
adina adina

e Qs Q/

Ismail CEM Abdulrahman Muhammed SALGAM

Disisleri Bakam Genel Halk Biirosu, Disiliskiler ve

Uluslararas: Isbirligi Sekreteri
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